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den ærede»Landsthingsniand vil overveie det, 
vil han indrømme, at det er en Misforstaaelse. 
Udvalgets Fleertal indrømmer Repræsentant- 
skabet den samme Myndighed, som Lovudkastet 
har villet give det, og der er i det Hele taget 
ved denne Sag slet ikke Tale om stor eller 
lille Myndighed, her er kun Tale, om en Form- 
sag og det kommer ved en Formsag ikke an 
paa, om det er noget Mindre eller Større, det 
gjælder. Det glæder mig, at vi nu i 3 Dage 
ved at beskjæftige os med Statsregtiskabet have 
havt med saadanne Formsager at gjøre, thi der 
maatte det blive klart, at enten en Overskridelse 
beløber sig til een Skilling eller 100,000 Rd., 
er det det Samme, det er kun Formen, hvor- 
om der handles. 홢 Da den høitæredeJustits- 
minister har ønsket, at Fleertallets Jndstilling 
skulde deles saaledes, at den sidste Passus kom 
under Afstemning for sig selv, maa jeg antage, 
at det især er den, han ikke ønsker optaget i 
Loven, og jeg skal dersor ikke udtale mig videre 
derom, førend jeg har hørt, hvad han har at 
indvende imod den. 

J u s t i t s m i n i s t e r e n :  Da denne Sag 
forrige Gang var under Forhandling og der 
blev Spørgsmaal om Nedsættelsen af et Ud- 
valg, fandt jeg fra Ministeriets Side ingen 
Anledning til at udtale mig med Hensyn til de 
Betænkeligheden som det ærede Medlem havde 
om, at Forslaget i denne Form skulde stride 
imod Grundloveir Jeg var imidlertid meget 
forundret over denne Indsigelse, og jeg kan ikke 
negte, at ligesom den ærede Taler nu-savner 
Grunde imod sine Be1nærkninger, har jeg ikke 
kunnet finde, at han paa nogensomhelst fuld- 
stændig Maade har documenteret at den For- 
andring, han ønskede, var nødvendig. Han har 
yttret 홢»홢홢 og andre Medlemmer med ham 홢 
at det var en Samvittighedssag for ham. Det 
kan naturligviis være en meget gyldig Grund 
for den ærede Taler, .men de, som ikke føle 
Sa1nvittighedsnag i saa Henseende, behøve jo 
ikke at» følge ham. Jeg er overbeviist om, at 
saavel biepræseiitanterne for Brandforsikkringem 
som selv have indsendt Udkastet til Justits1ni- 
nisteriet, for at det kunde blive fremlagt, som 
den forrige Justitsministey der har udarbeidet 
det, ikke have havt nogensomhelst Tvivl i saa 

Henseende.. Det er Noget, som jeg» bygger 
meget paa, og jeg er bleven end mere fast i 
min Overbeviisning fra det Øieblik, at den 
meget ærede Formand for Landsthinget udtalte,, at 
han ikke havde nogensomhelst Betænkelighed og 
ikke har den endnu. Jeg vilde finde, det meget 
beklageligt, om man for at føie et enkelt Med- 
lem, der fattede Skrupler ligeoverfor-Grund- 
loven, vilde indsætteBeste1nmelser som de fore- 
slaaede i Loven, naar ikke samtlige Medlemmer 
eller en Pluralitet i Thinget i Virkeligheden, 
i Realiteten har de sammeSkrupler. Jeg har 
begjært en deelviis Afstemning over Fleertallets 
Forslag som en Jmodekonimeti imod Fleertallet; 
thi jeg kan ikke fravige den Anskuelse, . at 
Fleertallet her i Thinget ikke kan stemme sfor 
den sidste Passus,, og naar jeg 홢- eller Andre 
ikke havde forlangt en deelviis Afstemning, vilde 
det værx absolut nødvendigt for det samme 
Fleertal at stemme mod Udvalgets Fleertals. hele 
Forslag. Det er nu ogsaa mit Ønske» at 
Fleertallet i Thinget vil stemme imod første 
Passus af Forslaget, men, som sagt, jeg har 
villet give Anledning til, at det blev muligt for 
Fleertallet-at gaae ind paa det. Jeg troer nu, 
der er ligesaa lidt Anledning til at gaae ind 
paa den første som paa den sidste Passus De 
Udtryk, som Fleertallet nu har foreslaaet, kunne 
efter mit Skjonnende ligesaa let misforstaaes 
og ere ligesaa lidt skikkede til ikke at misfor- 
staaes som det, der staaer i Regjeringens For- 
slag. »Jndre Forhold« er efter mit Begreb 
ligesaa betegnende som det, der er valgt af 
Fleertallet. Derved sigtes jo til alt det, som 
ikke staaer ligeoverfor Staten eller tredie Mand, 
og det troer jeg ikke kan misforstaaes og noget 
særdeles mere Betegnende eller Noget, zder 
skulde ramme det Samme i bedre Grad, finder 
jeg ikke i første Passus Derimod finder jeg 
Udtryk, som ester. min Mening ikke ere ganske 
correcte홢 idetmindste -forekommer det mig saa- 
ledes. 홢 Der tales om Foreningen og dens Jn- 
teressenters gjensidige Rettigheder og Forplig- 
telser. Dette »gjensidige« overført paa Foreninz 
gen forstaaer jeg ikke ganske. Foreningen er 
Jnteressenterne og Jnteressenterne have gjen- 
sidige Rettigheder, men at Foreningen har gjen- 
sidige Rettigheder og Forpligtelser, forekommer 
mig ikke at være noget correct Udtryk. Hvad 


